
−雪希YUKI −日本語＆中国語 逐次通訳・文書翻訳料金（日本国内用）

一般的な逐次通訳（商談、会議、アテンドなど）※日本語⇄中国語

・拘束2時間以内：20,000円

・以降1時間追加ごとに：＋10,000円

※集合〜解散までの時間を計算します

マイクを通す逐次通訳（来賓挨拶、プレゼンなど）※中国語→日本語のみ
・料金：ご相談ください
※イベント等において、来賓挨拶やプレゼンなどを逐次通訳します

※事前に資料の提供をお願いすることがございます

※日本語→中国語はお受けしておりませんが、どうしても必要な場合はご相談ください

マイクを通し中国語原稿または日本語原稿の読み上げ ※日本語、中国語

・料金：ご相談ください

※イベント等において、事前にお客様からご提供いただいた翻訳済み原稿を

来賓挨拶やプレゼンなどの逐次通訳としてなど、ご希望に合わせた形で読み上げます

文書翻訳 ※中国語→日本語のみ

・中国語→日本語：原文1文字20円

※文章量と内容によりますが、1週間ほど作業時間をいただきます。

※お急ぎの場合は、特急料金として上記金額の２倍になります。

※日本語→中国語はお受けしておりませんが、どうしても必要な場合はご相談ください

台湾や中国語に関するご相談（観光に関する質問、専門家紹介など）
・メールやDMでご相談：5,000円〜

・電話やzoomでご相談：40分10,000円〜

・対面でご相談：30分10,000円〜
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